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260617-2026 - Gara

Ungheria — Vaccini contro I'epatite B — Hepatitis B elleni oltéanyagok
OJ S 74/2026 16/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Nemzeti Népegészségugyi és Gyogyszerészeti Kozpont
E-mail: kozbeszerzes@nngyk.gov.hu
Forma giuridica del committente: Autorita governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Hepatitis B elleni oltbanyagok
Descrizione: Ajanlatkéré adasvételi szerz8dés keretében az alabbi oltbanyagok beszerzését
tervezi, részajanlattétel biztositasaval. ,1. rész: Rekomb. hepatitisz B elleni oltdanyag — 13
éves” Oltéanyag megnevezése: Rekombinans hepatitisz B elleni oltbanyag 13 éves korban
esedékes (2 vagy 3 oltasos séma szerinti) véddoltasokhoz: ATC koéd: JO7BCO1 Teljes
mennyiség: 2 oltadsos séma szerint 475 000 adag + 23 750 adag opcio 3 oltasos séma szerint
712 500 adag + 35 625 adag opcié Az ajanlatkéré a 16/2012. (11.16.) Korm.rendelet 6. § (1)
bekezdése alapjan el6irja a 16/2012. (11.16.) Korm.rendelet 2. § 1. pontja szerinti arurabatt
adasanak kotelezettségét az 6sszmennyiség (alapmennyiség + opcidés mennyiség) minimum
20 % -anak megfelelé mértékben. A rabatt megajanlott mennyisége a kézbeszerzésben kiirt
0sszmennyiségen (alapmennyiségen és opcidos mennyiségen) felll szallitandd. A megajanlott
rabatt mennyiségét az egyes betarolasok alkalmaval az alap és opcidés mennyiségben a rabatt
megajanlott aranyanak megfelel6en kell biztositani. Ha ajanlatkéré az opcidés mennyiséget
csak részben veszi igénybe, az igénybe vett opcidés mennyiségbdl a rabattot a megajanlott
aranyban ebben az esetben is biztositani kell. A fentiek alapjan a rabatt mértéke az
ajanlattev6 altal megajanlott vakcinatol fliggben: 2 oltasos séma szerinti alkalmazasban
498750 adag legalabb 20 %-a vagy 3 oltasos séma szerinti alkalmazasban 748125 adag
legalabb 20 %-a. 2. rész: ,Rekomb. hepatitisz B elleni oltdéanyag - dializalt” Oltdanyag
megnevezése: Rekombinans hepatitisz B elleni oltbanyag dializalt betegek 3 vagy 4 oltasos
séma szerinti immunizalasara ATC kod: JO7BCO1 Teljes mennyiség: 3 oltasos séma szerint: 6
000 adag + 3000 adag opcié 4 oltasos séma szerint: 16 000 adag + 8000 adag opcié A
kézbeszerzés részletes leirasa az egyes részeknél talalhato.
Identificativo della procedura: 15f01717-4764-4059-8375-3b47987041ac
Identificativo interno: EKR000574802026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Ajanlatkéré unids eljarasrendben, Kbt. 81. § szerinti
szabalyokra figyelemmel, nyilt kdzbeszerzési eljarast folytat le. Az eljaras f6 jellemzéit a Kbt.
masodik része tartalmazza a Kbt. 81. § ban foglaltakra figyelemmel.

2.1.1. Finalita
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Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33651680 Vaccini contro I'epatite B

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Tlndérflrt utca 13-15.
Localita: Budapest
Codice postale: 1106
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
Informazioni supplementari: Ajanlatkéré kdzbeszerzési eljaras soran beszerzett oltbanyagok
raktarozasara, és a kapcsolodo kiegészitd szolgaltatasok ellatasara Disztributort bizott meg. A
szallitas teljesitésének helye: magyarorszagi hitéraktar;Hungaropharma Zrt. H-1106
Budapest, Tundérfurt u. 13-15. (ajanlatkérd jelenlegi Disztribatoranak hitéraktara, a
tovabbiakban: ,, ,Disztribator”) Amennyiben a szerz6dés hatalya alatt a teljesités helye, illetve
a Disztributor személye valtozik, az Ajanlatkéré ajanlattevét, valtozas bekovetkezését kdvetd 3
munkanapon belll tajékoztatja, illetve a szerz6dés modositasra kertil.

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Ajanlatkéré a kozbeszerzési dokumentumokat a gazdasagi
szerepl6k szamara, kozvetlendl, korlatlanul és teljeskorlen, térittsmentesen hozzaférhetbvé
teszi itt: https://ekr.gov.hu/portal/kozbeszerzes/eljarasok/EKR000574802026/reszletek 2.
Ajanlatot csak magyar nyelven, elektronikus uton, az EKR rendszeren keresztul, a https://ekr.
gov.hu oldalon lehet benyuijtani, az ajanlattételi hataridé lejartaig. 3. Ajanlatban - mindegyik
részben - kotelez6en csatolanddk tovabba az alabbiak a kbzbeszerzési dokumentumok
szerint: 3.1. Kbt. 66.§ (2) bek. szerinti nyilatkozat; 3.2. Kbt. 66. § (5) bek. szerinti felolvasélap,
amelyen a Kbt 68. §(4) bek. -re figyelemmel fel kell tintetni az ajanlattevé nevét, cimét
(székhelyét), az értékelési szempont alapjan értékelésre kerlil6 adatokat, tovabba a a
megajanlott oltbanyag megnevezését; 3.3. Az alairasra jogosultak - 2006. V. tv.9. § (1) bek.
szerinti - alairasi cimpéldanya, illetve Ugyvéd vagy kamarai jogtanacsos altal ellenjegyzett
alairas mintaja, adott esetben meghatalmazas; 3.4. Nem magyar nyelven benyujtott
dokumentum magyar nyelvi forditasa (adott esetben), a forditasrél szo6l6 nyilatkozattal; 3.5.
Kdzos ajanlattétel esetében a 35. § szerinti egyuttmik. megallapodas és meghatalmazas
(k6z0Os ajanlattétel esetén az ajanlatnak meg kell, felelnie a 35. §-ban foglaltaknak) 3.6. Adott
esetben: Nyilatkozat Uzleti titokrdl elektronikus (rlap hasznalataval 3.7. Adott esetben:
Jogutddlas tényét, kérilményeit bizonyitd cegiratok; 3.8. Az ajanlatban csatolni kell a
gyogyszerészeti dllamigazgatasi szerv (Ajanlatkéré, vagy Orszagos Gydgyszerészeti és
Elelmezés-egészségligyi Intézet, azaz OGYEI, vagy kordbban Gydgyszerészeti Egészségiigyi
Min6ség- és Szervezetfejlesztési Intézet, azaz GYEMSZI vagy Orszagos Gyogyszerészeti
Intézet, azaz OGYI) altal, vagy az Eurdpai Bizottsag altal a 726/2004/EK eurdpai parlamenti
és tanacsi rendelet, az 1901/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet vagy az 1394
/2007/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet alapjan kiadott, a megajanlott oltéanyagra
vonatkozé érvényes forgalomba hozatali engedélyének egyszerli masolati példanyat, adott
esetben annak magyar nyelv( forditasat. Ha a termék forgalomba hozatali engedélyének
mellékletei - azaz alkalmazasi elbirat, betegtajékoztatd, cimkeszdveg - elektronikusan, magyar
nyelven, teljes terjedelmikben, ingyenesen elérhetbk a gyogyszerészeti allamigazgatasi szerv
honlapjan, ugy az ajanlatban elegendé a forgalomba hozatali engedélyt ezen mellékletek
csatolasa nélkul benyuijtani. Az ajanlatkérd a gyogyszerészeti allamigazgatasi szerv
honlapjardl ellenérzi a termék forgalomba hozatali engedélye mellékleteinek meglétét és
tartalmat. Ha a megajanlott termék forgalomba hozatali engedélyének mellékletei
elektronikusan, magyar nyelven, teljes terjedelmukben, ingyenesen nem elérhetk a
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gyogyszerészeti allamigazgatasi szerv honlapjan, ugy kérjuk ezek magyar forditasban valo
csatolasat. 3.9. Nyilatkozat az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott
korlatozoé intézkedésekrél sz6l6 833/2014/EU tanacsi rendelet Sk. cikk (1) bekezdése szerinti
tilalomrol. EKR drlap hasznalataval 3.10. Amennyiben az Ajanlattevé nem szerepel a 53/2004
(VI.2.) EszCsM rendelet, illetve a 2005. évi XCV. torvény szerinti érvényes, a kdzbeszerzés
targyanak termékcsoportjara kiterjedd gydgyszernagykereskedelmi engedéllyel rendelkezbk
interneten elérhet6 adatbazisaban(https://ogyei.gov.hu/egyeb nyilvantartasok_listak), akkor
ajanlataban csatolnia kell gyogyszernagykereskedelmi engedélyét. 3.11. Kizardlag a
kézbeszerzési eljaras 1. részében: nyilatkozat a rabatt mértékérdl is csatolando. 4. Az ukrajnai
helyzetet destabilizal6 orosz intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrél szold 833
/2014/EU tanacsi rendelet (a tovabbiakban: rendelet) 5k. cikk (1) bekezdés a)-c) pontjaban
el6irtakra figyelemmel Ajanlatkérd el6irja, hogy az ajanlatban nyilatkozni kell a rendelet 5k.
cikk (1) bekezdése szerinti tilalom kapcsan arrél, hogy annak személyi hatalya ajanlattevére
valamint az ajanlatban mar ismert és a szerz6dés értékének 10 %-at meghalado
alvallalkozora, szallitora vagy kapacitast biztositd szervezetre kiterjed-e vagy sem. Felhivjuk a
figyelmet, hogy ha ajanlatkérd a biralati szakasz soran megallapitja ajanlatban benyujtott
nyilatkozat alapjan, hogy az ajanlattevé a tilalom hatalya ala tartozik, ajanlatkéré koteles az
ajanlatot a Kbt. 73. § (1) bekezdés n) pontja alapjan érvénytelenné nyilvanitani. Amennyiben
ajanlattevé a nyilatkozatot nem, vagy hianyos tartalommal nyujtja be, ajanlatkéré a Kbt. 71. §-
a szerinti hianypaétlas keretében koteles felhivni ajanlattevét a hianyossagok orvoslasara,
amennyiben ez sikertelen, ajanlatkéré koteles az ajanlatot a Kbt. 73. § (1) bekezdés n)
pontjara alapozva érvénytelenné nyilvanitani. Ha az ajanlattevé altal az eljarasban mar
bejelentett, a szerz6dés értekének 10 %-at meghaladdé alvallalkozo, szallitd vagy kapacitast
biztosité szervezettel dsszefliggésben kerul megallapitasra a tilalom személyi hatalya ala
tartozas, ajanlatkérd a Kbt. 71. §-a szerinti hianypotlas keretében hivhatja fel ajanlattevét az
érintett szervezet, személy cseréjére, a hianypétlasi felhivasban foglaltak nem teljesitése
pedig az ajanlat Kbt. 73. § (1) bekezdés n) pont szerinti érvénytelenségét vonja maga utan. 5.
A BT-747, BT-748,BT-749, BT-750 mezbiben feltlintetett M.1. alkalmassag feltétele és ennek
igazolasa a mindsitett ajanlattevék jegyzékéhez, illetve a ,bronz” fokozatu minésitéssel
rendelkezd mindsitett ajanlattevdk jegyzékéehez képest szigorubbak, mivel a teljesités
mértékét ajanlatkérd mennyiségben hatarozta meg, illetve nem évenkénti teljesités
bemutatasat kéri. 6. Felhivjuk a figyelmet, hogy a TED és az EKR karakterkorlatozasa miatt a
KD tovabbi el6irasokat, informacidkat tartalmaz. Ezek figyelmen kivul hagyasa az ajanlat
érvénytelenségét okozhatja. 7. Ajanlatkér6 nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bek.e) pontjat. 8.
FAKSZ: dr. Marton Zsuzsanna (00244), dr. Nemes Dénes (01339) 9. Az ajanlati ar a
szerz6dés hatalya alatt kotott, és a szerz6dés teljesitésével kapcsolatos (fecskendd, eléallitas,
kiszerelés, csomagolas, szallitas, atadas, minéségellendrzés stb.) 6sszes koltséget
tartalmaznia kell. 10. Iranyado id6: budapesti helyi idé (CET/CEST), iranyado6 jog: magyar jog.
11. A Kbt. 71. §-aban foglaltak szerint a hianypoétlas teljes korben biztositott A Kbt. 71. § (6)
bekezdése alapjan az ajanlatkéré nem rendel el ujabb hianypadtlast, ha ajanlattevé
hianypdtlassal ujabb gazdasagi szerepl6t von be az eljarasba, és ra tekintettel szikséges
lenne ujabb hianypdtlas. A korabban megjeldlt hiany a késébbi hianypotlas soran mar nem
potolhatd. 12. Ajanlatkéré altal lefolytatott el6zetes piaci konzultacié elérhetésége:
EKR000366702026

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2
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Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: Az alabbiak a
kdzbeszerzési eljaras mindkett6 részére vonatkoznak: A Kbt. 74. § (1) bek.a) pontja alapjan az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, alvallalkozo, és nem vehet részt az alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és a 62. § (2) bek.-
ben meghatarozott kizar6é okok fennallnak.A Kbt. 74. § (1) bek. b) pontja alapjan az eljarasbdl
kizarasra kerul az az ajanlattevd, akivel szemben, illetéleg akinek alvallalkozoéjaval és az
alkalmassag igazolasaban részt vevod, altala az eljarasba bevont gazdasagi szereplével
szemben a Kbt. 62. § (1) bek.-ben, illetéleg 62 . § (2) bek.-ben szerepld kizaré okok
valamelyike fennall vagy a részérél a kizaro ok az eljaras soran kdvetkezett be. A Kbt. 62. §
(1) bek. b) és f) pontjaban emlitett kizaré okok kivételével barmely egyébkizaro ok fennallasa
ellenére ajanlattevd, alvallalkoz6 vagy alkalmassag igazolasaban részt vevd gazdasagi
szereplénem kerll kizarasra a kdzbeszerzési eljarasbol, amennyiben a Kézbeszerzési
Hatésag Kbt. 188. § (4) bek. szerinti véglegessé valt hatarozata vagy annak megtamadasara
iranyuld kdzigazgatasi per esetén a birdsag Kbt. 188. § (5) bek. szerinti jogerés hatarozata
kimondta, hogy az érintett gazdasagi szerepl6 az ajanlat benyujtasat megel6zéen olyan
intézkedéseket hozott, amelyek a kizard ok fennallasanak ellenére kell6képpen igazolja a
megbizhatdsagat. [Kbt. 64. §(1)] El6zetes igazolas: Ajanlattevének (kdzds ajanlattétel esetén
az ajanlattevék mindegyike vonatkozasaban és képviseletében) az ajanlatban a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § (1), (2) -(4) bekezdéseinek megfeleléen az egységes eurdpai
kézbeszerzési dokumentum (a tovabbiakban: EEKD) benyujtasaval kell elézetesen igazolnia,
hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésének hatalya ala. A Kbt. 67.§ (4) bekezdése
alapjan ajanlattevének nyilatkoznia kell, hogy a szerzddés teljesitéséhez nem vesz igénybe a
Kbt. 62.§ (1) és (2) bekezdése szerinti kizaré okok hatalya ala esé alvallalkozo6t. A
nyilatkozatot akkor is be kell nyujtani, ha ajanlatkéré az eljarasban nem irta el6 a mar ismert
alvallalkozok megnevezését. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 15.§ (1) bekezdése alapjan
ajanlattevének az alkalmassag igazolasaban részt vevé alvallalkozé vagy mas szervezet
vonatkozasaban csak az EEKD-t szikséges benyujtani a Kbt. 62.§ (1) és (2) bekezdésében
foglalt kizar6 okok hianyanak igazolasa érdekében. Az alkalmassagigazolasaban részt vevé
alvallalkozo tekintetében az EEKD benyujtasaval ajanlattevé eleget tesz a Kbt. 67. § (4)
bekezdése szerinti nyilatkozati kotelezettségének. Felhivjuk a figyelmet a Kbt. 67. § (3)
bekezdésére, valamint a 321/2015. Kr. 3. § (3) és (5) bekezdésére. A 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 13. § alapjan kérjuk nyilatkozat csatolasat arrél, hogy ajanlattevé esetében van- e
folyamatban cégbirdsag el6tt valtozasbejegyzési eljaras. Folyamatban 1évé valtozasbejegyzési
eljaras esetében a csatolni kell a cégbirésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet, és az
annak érkezésérdl a cégbirdsag altal megkuldott igazolast. Ajanlatkéré az EKR-ben a
kdzbeszerzési dokumentumok kdzott elektronikus Grlapként Iétrehozta a Kbt. 62. § (1) bek. k)
kb) és kc) pontjara, a 67. § (4) bek.-re vonatkozo nyilatkozatokat és a valtozasbejegyezésre
vonatkozé nyilatkozat mintajat, amelyeket az ajanlattevé az elektronikus (rlap formajaban
koteles kitdlteni. Az ajanlatkéré a kozbeszerzési dokumentumok részeként rendelkezésre
bocsatja a kizard okok fenn nem alldsara vonatkozé nyilatkozat-mintakat, tovabba az EEKD-t.
Igazolas ajanlatkérd Kbt. 69. § (4) bek. szerinti felhivasara: A Kbt. 62.§ (1) és (2) bekezdésben
foglalt kizar6 okok fenn nem allasat a 321/2015. (X.30.) Korm.rendelet 8.,10., 12-16. § - ai
szerint kell igazolni. A Kbt. 69. § (11) bek. és a (11a) bek. szerinti elérhet6 igazolasokat nem
kell benyujtani. A kbzbeszerzés megkezdését megeldzden kiallitott igazolasok tekintetében a
321/ 2015. (X. 30.) Korm.rendelet 1. § (7) bekezdése iranyadd. A 321/2015 (X.30.) Korm.
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rendelet 1. § (8) bekezdése szerint tobb részre vonatkozé ajanlattétel esetén Ajanlatkéréd nem
kéri a gazdasagi szerepl6tdl olyan nyilatkozat vagy igazolas benyujtasat,amelyet ugyanazon
kézbeszerzési eljaras valamely része tekintetében a gazdasagi szereplé mar benyuijtott.
Ebben az esetben a gazdasagi szerepld nyilatkozik arrdl, hogy mely rész tekintetében
benyujtott nyilatkozatot vagy igazolast kéri figyelembe venni a biralat soran. Felhivjuk a
figyelmet a 321/ 2015. (X. 30.) Korm. rendelet 2., 4., 5., 6. és 7. §-rais. A Kbt. 62. § (1)
bekezdés c) pontjaban foglalt helyzetek fennallasa esetén a Kbt. 62. § (1a) bekezdése
tekintetében ajanlattevé a formanyomtatvany lll. rész ,C” szakaszanak vonatkozo pontja
kitoltésével, illetve szikség esetén kulon nyilatkozat benyujtasaval nyilatkozik, ahol ismerteti
azokat az indokokat, amelyek alapjan a Kbt. 62. § (1) bekezdés c) pontjaban foglalt valamely
helyzet fennallasa ellenére képes lesz a szerzddés teljesitésére. Ha ajanlattevét a Kbt. 62. §
(1) bekezdés h) vagy j) pontja szerinti okbdl az e pontokban meghatarozott hataridén belll
korabbi kdzbeszerzési vagy koncesszids beszerzési eljarasbol kizartak, és a kizaras
tekintetében jogorvoslatra nem kerult sor, —a 321/2015. (X.30.) Korm.rendelet 4. § (3)
bekezdésben foglalt eset kivételével —az ajanlatahoz, csatolja a korabbi kizaras korulményeit
részletesen bemutato nyilatkozatat.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Rekomb. hepatitisz B elleni oltdbanyag - 13 éves
Descrizione: Ajanlatkéré adasvételi szerz6dés keretében rekombinans hepatitisz B elleni
oltéanyagot szerez be, 13 éves korban esedékes (2 vagy 3 oltasos séma szerinti)
véddoltasokhoz. Oltdanyag megnevezése: Rekombinans hepatitisz B elleni oltbanyag 13 éves
korban esedékes (2 vagy 3 oltasos séma szerinti) véddoltasokhoz ATC kéd: JO7BCO1 Teljes
mennyiség: 2 oltdsos séma szerint 475 000 adag + 23 750 adag opcio 3 oltdsos séma szerint
712 500 adag + 35 625 adag opcié Az ajanlatkéré a 16/2012. (11.16.) Korm.rendelet 6. § (1)
bekezdése alapjan el6irja a 16/2012. (11.16.) Korm.rendelet 2. § 1. pontja szerinti arurabatt
adasanak kotelezettségét az 6sszmennyiség (alapmennyiség + opcids mennyiség) minimum
20 % -anak megfelel6 mértékben. A rabatt megajanlott mennyisége a kozbeszerzésben Kiirt
0sszmennyiségen alapmennyiségen és opcios mennyiségen) felll szallitandd. A megajanlott
rabatt mennyiségét az egyes betarolasok alkalmaval az alap és opcidés mennyiségben a rabatt
megajanlott aranyanak megfelel6en kell biztositani. Ha ajanlatkérd az opcidés mennyiséget
csak részben veszi igénybe, az igénybe vett opcios mennyiségbdl a rabattot a megajanlott
aranyban ebben az esetben is biztositani kell. A fentiek alapjan a rabatt mértéke az
ajanlattev6 altal megajanlott vakcinatol fuggben: 2 oltasos séma szerinti alkalmazasban
498750 adag legalabb 20 %-a vagy 3 oltasos séma szerinti alkalmazasban 748125 adag
legalabb 20 %-a Kiszerelés: 1 x 1 adagos fecskend6s, Amennyiben a megajanlott termék
ampullas kiszerelésu, ugy mellékelni kell az oltéanyaghoz illeszked, WHO altal megajanlott
tipusu 2 db tlt és 1 db fecskendét. Minéségi kdvetelmény: Az oltbanyagnak meg kell felelnie a
WHO TRS 978: Recommendations to Assure the Quality, Safety and Efficacy of Recombinant
Hepatitis B Vaccines; és az Eurdpai Gyogyszerkonyv 07/2025:1056 monografia
kovetelményeinek. Felhasznalhatosag: Az oltdanyagnak a betarolastdl szamitott legalabb 18
honapig felhasznalhatonak kell lennie. Betarolasi hataridd: 2 oltasos séma szerinti oltéanyag
esetén: 2026. augusztus 1.: 91 700 adag 2026. december 15.: 87 500 adag 2027. julius 1.: 87
500 adag 2027. december 1.:83 300 adag 2028. julius 1.: 70 800 adag 2028. december 1.: 54
200 adag 3 oltasos séma szerinti oltdanyag esetén: 2026. augusztus 1.: 87 500 adag 2026.
szeptember 1.: 87 500 adag 2026. december 15.: 87 500 adag 2027. julius 1.: 87 500 adag
2027. szeptember 1.: 87 500 adag 2027. december 1.: 87 500 adag 2028. julius 1.: 70 800
adag 2028. szeptember 1.: 62 500 adag 2028. december 1.: 54 200 adag Forgalomba-hozatali
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engedély: Az oltéanyagnak az ajanlat benyujtasakor rendelkeznie kell a gyégyszerészeti
hatésag (NNGYK, vagy koraban OGYEI /GYEMSZI/ OGY]) altal, vagy az EB altal a 726/2004
/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet, az1901/ 2006/EK eurdpa parlamenti és tanacsi
rendelet vagy az 1394/2007/EK eurépai parlamenti és tanacsi rendelet alapjan kiadott, a
megajanlott oltéanyagra vonatkozd, érvényes forgalomba hozatali engedéllyel. Gybégyszer-
nagykereskedelmi engedély: Az ajanlattevdnek az ajanlat benyujtasakor rendelkeznie kell az
53/2004 (V1.2.) EszCsM rendelet, illetve a 2005. évi XCV. térvény szerinti érvényes, a
kézbeszerzés targyanak termékcsoportjara kiterjedd gyogyszernagykereskedelmi engedéllyel.
Csomagolas: A megajanlott oltbanyagnak meg kell felelnie a 2001/83/EK eurdpai parlamenti
és tanacsi irdanyelvnek az emberi felhasznalasra szant gyogyszerek kulsé csomagolasan
elhelyezendd biztonsagi elemekre vonatkozo részletes szabalyok meghatarozasa tekintetében
torténd kiegészitéseérdl szold 2015. oktober 2-i (EU) 2016/161 fel-hatalmazason alapuld
bizottsagi rendeletnek. Ajanlatkéré idegen nyelvi csomagolast elfogad, de magyar nyelvi
betegtajékoztatd szlikséges. Szallitas alatt az oltdbanyag adott betarolasi id6pontban esedékes
teljes mennyiségének a teljesitési helyre torténé leszallitdsa, betarolas alatt az oltbanyag adott
betarolasi id6pontban esedékes teljes mennyiségének az ajanlatkéré szamara forgalomképes
modon torténd rendelkezésre bocsatasa értendé.

Identificativo interno: EKR000574802026/1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33651680 Vaccini contro I'epatite B
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Opcidés mennyiség: 2 oltasos séma szerinti oltbanyag esetében 23
750 adag, 3 oltasos séma szerint oltéanyag esetében 35 625 adag. Az opcids mennyiség
lehetbséget biztosit Ajanlatkéré szamara a szerz6déses alapmennyiségen fellli oltbanyag
lehivasara, egy vagy tobb részletben, az adasvételi szerz6dés hatalya alatt. Az opcids
mennyis€g irasban torténd esetleges lehivasanak, azaz igénybevétele irasban torténé
bejelentésének, végs6 hatarideje: 2028.12.31 Ajanlatkérd az opciés mennyiséget az
igényeinek megfeleléen jogosult lehivni, az opcids mennyiség mértékéig, akar egy vagy tébb
(maximum 5) részletben. Vevd nem koételes az opcidés mennyiség lehivasara. Ajanlatkérd az
altala kivant betarolasi hataridét megel6z6en legalabb 150 naptari nappal irasban értesiti az
Ajanlattevét az opcids mennyiség igénybevételérél, annak mértékérdl. Az opcionalisan
lehivasra kerul6 oltdbanyag vételara megegyezik az alapmennyiség esetén alkalmazando
egységarral, Ajanlattevé azt az opcios mennyiség esetében is kotottnek tekinti, és azt
semmilyen jogcimen nem emelheti.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Tundérflrt utca 13-16
Localita: Budapest
Codice postale: 1106
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
Informazioni supplementari: Ajanlatkéré kdzbeszerzési eljaras soran beszerzett oltdbanyagok
raktarozasara, és a kapcsolodo kiegészitd szolgaltatasok ellatasara Disztributort bizott meg. A
szallitas teljesitésének helye: magyarorszagi hitéraktar; Hungaropharma Zrt. H-1106
Budapest, Tundérfurt u. 13-15. (ajanlatkéré jelenlegi Disztributoranak hiitéraktara, a
tovabbiakban: ,Disztributor”) Amennyiben a szerz6dés hatalya alatt a teljesités helye, illetve a
Disztributor személye valtozik, az Ajanlatkérd ajanlattevét, valtozas bekdvetkezését kovetd 3
munkanapon belll tajékoztatja, illetve a szerz6dés modositasra kerdl.
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5.1.3. Durata stimata
Durata: 36 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: A megadott szerzédéses id6tartam (36 hénap) tervezett
idétartam, a megadott honapszam a szerz6déskotés idépontjatol fugg, ezért az a
szerz6déskotéskor modosulhat, figyelemmel a kdzbeszerzési eljaras valtozé iddigényére.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
Appalti verdi: criteri: Nessun criterio per gli appalti pubblici verdi

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: A kivalasztasi szempontok felsorolasa és rovid
ismertetése: El6zetes igazolas az ajanlatban: ajanlattevének az ajanlatban a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § (1) bekezdésének és a Korm. rendelet 2 § (5) bekezdésében
foglaltaknak megfelel6en az ajanlattevé egyszer( nyilatkozatat tartalmazo, az EEKD
benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy megfelel az ajanlatkéré altal meghatarozott
alkalmassagi kdvetelménynek. E tekintetben az ajanlattevé az EEKD V. rész ,a”’szakaszanak
kitoltésére szoritkozzon anélkul, hogy a IV. rész barmely tovabbi szakaszat kitdltené. Az
értékelési szempontra figyelemmel legkedvez6bbnek tekinthetd ajanlattevének az ajanlatkéré
Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivasara be kell nyujtania a 321/2015. (X.30.) Korm.
rendelet 21. § (1) bekezdés a) pontja alapjan, az ajanlati felhivas feladasatél visszafelé
szamitott 3 évbdl emberi alkalmazasu oltéanyag szallitasaira vonatkozo nyilatkozatat vagy
igazolasait. A 321/2015. (X.30.) Korm.rendelet 21. § (1a) bekezdés a) pontja ajanlatkéré a
vizsgalt id6szak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belll megkezdett szallitasokat veszi
figyelembe. Ajanlatkérd 321/2015. (X. 30.) Korm.rendelet 21/A. § - alapjan a teljesités
igazolasaként koteles elfogadni annak igazolasat, ha a referencia kovetelményben foglalt
eredmény vagy tevékenység a szerzddés részteljesitéseként valdsult meg. Az ajanlatkérd
koteles elfogadni tovabba azon megvalosult teljesitések igazolasat is, amelyek esetén bar
szerz8désszeges tortént, de a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegéseért vald feleléssége — a
szerzddést kotd masik fél altal nem vitatottan — nem all fenn. A nyilatkozatnak vagy
igazolasnak tartalmaznia kell legalabb a kovetkezéket: 1. a teljesités ideje (kezdb és befejezé
idépontja, év/hénap/nap pontossaggal), 2. a szerz6dést koté masik fél megnevezése, 3. a
szallitott emberi alkalmazasu oltdbanyag megnevezése, 4. a szallitott emberi alkalmazasu
oltdéanyag mennyisége, 5. a teljesités az eléirasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-
e. Amennyiben a teljesités nem a szerz8désnek megfeleléen tértént, ismertetni kell az
igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértékét, valamint a gazdasagi szerepld
szerz8désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld szerz6désszegésért valod
felel6ssége fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az ajanlattevé vagy az alkalmassag
igazolasaban részt vevd mas szervezet nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt
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is, hogy a szerz6dést koté masik fél vitatja-e a teljesités szerz6désszerliségét vagy —
amennyiben a gazdasagi szerepl6 errél nyilatkozott — azt a kdrtilményt, hogy a gazdasagi
szerepld szerzddésszegeésért valo feleléssége nem all fenn. Az igazolas(ok)nak a 321/2015.
(X. 30.) Korm.rendelet 22. § (1)-(2) bekezdésében foglaltaknak kell megfelelnitk. A Kbt. 65. §
(6) bekezdése értelmében az elbirt mlszaki és szakmai alkalmassagi kdvetelménynek a
k6zos ajanlattevék egyuttesen is megfelelhetnek. A Kbt. 65. § (7) bekezdése értelmében az
el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek ajanlattevé barmely mas szervezet vagy személy
kapacitasara tamaszkodva is megfelelhet, a k6zottuk fennallé kapcsolat jogi jellegétd|
fuggetlenul. Ebben az esetben meg kell jeldlni az ajanlatban ezt a szervezetet és az ajanlati
felhivas vonatkozo6 pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi kdvetelményt vagy
kovetelményeket, amelynek igazolasa érdekében ajanlattevé ezen szervezet eréforrasara
vagy arra is tamaszkodik. Csatolni kell tovabba az ajanlatban a kapacitasait rendelkezésre
bocsatd szervezet olyan szerz6désben, elészerz6désben vagy mas formaban vallalt
kotelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerzédés
teljesitéséhez szikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzddés teljesitésének
id6tartama alatt. A Kbt. 67. § (3) bekezdése szerint emellett be kell nyujtani a kapacitast
rendelkezésre bocsatd szervezet részérdl az EEKD-t, majd ajanlatkéré felhivasara az el6irt
igazolasi moddal azonosan kell igazolnia megfelelését. Az alkalmassag minimumkovetelménye
(i): Alkalmatlan a szerz6dés teljesitésére ajanlattevd, ha nem rendelkezik az ajanlati felhivas
feladasatol visszafelé szamitott megel6z6 3 évben, emberi alkalmazasu oltdbanyag szallitasara
vonatkozé olyan igazolassal vagy igazolasokkal /nyilatkozattal vagy nyilatkozatokkal, amely
vagy amelyek szerint az emberi alkalmazasu oltdanyag szallitdsanak teljesitése az
eléirasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént, és a leszallitott emberi alkalmazasi
oltbanyag mennyisége 0sszesen elérte a kdzbeszerzési eljaras 1. részében a 200.000 adagot.
Ajanlatkéré az igazolasok/nyilatkozatok szamat nem kivanja korlatozni, ajanlattevé
alkalmassagat az ajanlati felhivas feladasat megel6z6 3 évben az emberi alkalmazasu
oltdanyag szallitdsara vonatkozo igazolasainak/nyilatkozatainak 6sszesen mennyiségével is
igazolhatja. Amennyiben ajanlattevé tobb részre is ajanlatot tesz, ugyanazon referencia
nyilatkozatot vagy igazolast tobb rész vonatkozasaban is benyujthatja. Amennyiben
ajanlattevé tobb részre is ajanlatot tesz, ugy igazolhatja a legmagasabb referencia
kovetelmény teljesulésével az alacsonyabb referencia kdvetelményt is.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: a teljes mennyiség (alapmennyiség + opcids mennyiség egyutt) netté ara (Ft)
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione:
Ajanlatkéré a Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja és a 16/2012. (11.16.) Korm.rendelet 6. § (3)
bekezdése szerint, a ,legalacsonyabb ar” egyeduli értékelési szempontot alkalmazza. Ennek
soran ,a teljes mennyiség (alapmennyiség + opcids mennyiség egyutt) nettd ara (Ft)" adatot
értékeli.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: ungherese
Indirizzo dei documenti di gara: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000574802026

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000574802026
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: ungherese
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Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 18/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 30 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 18/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Luogo: EKR-ben, figyelembe véve a Kbt. 68. § (1b) bekezdésében foglaltakat

Informazioni supplementari: A bontasi eljarasra a Kbt. 68. § (1), (1b), (4) és (6)bekezdésében
foglaltak is iranyadok. A bontasi eljarasrol tovabbi informaciokat a 424 /2017. (XII. 19.) Korm.
rendelet 15. §-a tartalmaz. Uzemzavar esetén ajanlatkérd felhivja a figyelmet az 424/2017.
(XI1. 19.) Korm. rendelet 16. §-ara.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: A Ptk. 6:186. § (1) bekezdése szerint a
kotelezett pénz fizetésére kdtelezheti magat arra az esetre, ha olyan okbdl, amelyért felelds,
megszegi a szerzédést. Az ajanlatkéré a Ptk. 6:186. § (1) bekezdése alapjan az alabbi
szerzddést megerdsité mellékkotelezettségeket irja el6: A Ptk. 6:187. § (1)-(2): A késedelmi és
meghiusulasi kétbér nem érvényesithetd egyszerre. - késedelmi kotbér: alapja a késve
betarolt oltdanyag afa nélkul szamitott ellenértéke, mértéke pedig a késedelem 1. napjatél a
késedelem 30. napjaig naptari naponként 0,1 (azaz egy tized) szazalék, a késedelem 31.
napjatol a késedelem 60. napjaig naptari naponként 0,2 (azaz kett6 tized) szazalék,
késedelem 61. napjatél a késedelem 90. napjaig naptari naponként 0,3 (azaz harom tized)
szazalék - meghiusulasi kotbér: A meghiusulasi kdtbér mértéke a felmondas vagy a szerzédés
megszinése idépontjaban a jelen adasvételi szerz6dés alapjan meg be nem tarolt, teljes
mennyiségl oltéanyag afa nélkidl szamitott ellenértékének 20 %-a.

E richiesto un accordo di non divulgazione: no

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: A Kbt. 35. § (8) bek. szerinti projekttarsasag alapitasa kizart.

Accordo finanziario: Ajanlatkéré eléleget nem fizet, az ellenszolgaltatas 6sszegét szabalyszerl
teljesitésigazolassal ellatott szamla ellenében, figyelemmel a Kbt. 27/A. §-ara, a Kbt. 135. §
(1), (5) és (6) bek.-re és a Ptk. 6:130. § (1) (2)bek.-re, a szamla ajanlatkéré altal torténd
kézhezvételétdl szamitott 30 napon beldl, atutalassal - a kincstari fizetés szabalyai szerint -
teljesiti. Ajanlattevd az egyes betarolasokat kdvetéen a betarolt mennyiség vételarardl egy -
egy szamla kidllitasara jogosult. A kifizetés, az elszamolas és az ajanlattétel pénzneme a
magyar forint (HUF). Ajanlatkéré késedelmes fizetése esetén a Ptk. 6:155. § szerinti
késedelmi kamat érvényesithetd.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
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Organizzazione competente per i ricorsi: Kozbeszerzési Hatosag Kdzbeszerzési
Dontébizottsag

Informazioni sui termini per il riesame: Kbt. 148 § szerint

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Marton & Tarsa Ugyvédi Iroda

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Kdzbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Nemzeti Népegészségugyi és
Gydgyszerészeti Kozpont

Organizzazione che tratta le offerte: Nemzeti Népegészséglgyi és Gyogyszerészeti Kozpont

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Rekomb. hepatitisz B elleni oltdbanyag - dializalt
Descrizione: Ajanlatkérd adasvételi szerz6dés keretében rekombinans hepatitisz B elleni
oltdbanyagot szerez be, dializalt betegek szamara. 2. rész: ,Rekomb. hepatitisz B elleni
oltéanyag - dializalt” Oltbanyag megnevezése: Rekombinans hepatitisz B elleni oltéanyag
dializalt betegek 3 vagy 4 oltasos séma szerinti immunizalasara ATC kod: JO7BCO1 Teljes
mennyiség: 3 oltdsos séma szerint: 6 000 adag + 3000 adag opciod 4 oltasos séma szerint: 16
000 adag + 8000 adag opcié Kiszerelés: 1 x 1 adagos fecskendés, Amennyiben a megajanlott
termék ampullas kiszerelési, ugy mellékelni kell az oltéanyaghoz illeszkedd, WHO altal
megajanlott tipusu 2 db tit és 1 db fecskend6t. Minéségi kovetelmény: Az oltdanyagnak meg
kell felelnie a WHO TRS 978: Recommendations to Assure the Quality, Safety and Efficacy of
Recombinant Hepatitis B Vaccines; és az Eurdpai Gyogyszerkonyv 07/2025:1056 monografia
kovetelményeinek. Felhasznalhatésag: Az oltdanyagnak a betarolastdl szamitott legalabb 18
honapig felhasznalhatonak kell lennie. Betarolasi hataridé: 3 oltdsos séma szerinti oltdéanyag
esetén: 2026. oktober 1.: 1500 adag 2027. marcius 1.: 2500 adag 2027. augusztus 1.: 2 000
adag 4 oltasos séma szerinti oltdbanyag esetén: 2026. oktober 1.: 5 000 adag 2027. marcius 1.
6 000 adag 2027. augusztus 1.: 5 000 adag Forgalomba-hozatali engedély: Az oltbanyagnak
az ajanlat benyujtasakor rendelkeznie kell a gyégyszerészeti hatosag (NNGYK, vagy koraban
OGYEI /GYEMSZI/ OGY]) altal, vagy az EB altal a 726/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet, az1901/ 2006/EK eurdpa parlamenti és tanacsi rendelet vagy az 1394/2007/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet alapjan kiadott, a megajanlott oltbanyagra vonatkozo,
érvényes forgalomba hozatali engedéllyel. Gyogyszer-nagykereskedelmi engedély: Az
ajanlattevének az ajanlat benyujtasakor rendelkeznie kell az 53/2004 (VI.2.) EszCsM rendelet,
illetve a 2005. évi XCV. térvény szerinti érvényes, a kdzbeszerzés targyanak
termékcsoportjara kiterjedd gyogyszernagykereskedelmi engedéllyel. Csomagolas: A
megajanlott oltbanyagnak meg kell felelnie a 2001/83/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelvnek az emberi felhasznalasra szant gyogyszerek kilsé csomagolasan elhelyezendd
biztonsagi elemekre vonatkozo részletes szabalyok meghatarozasa tekintetében torténd
kiegészitéseérél szol6 2015. oktdber 2-i (EU) 2016/161 fel-hatalmazason alapuld bizottsagi
rendeletnek. Ajanlatkéré idegen nyelvii csomagolast elfogad, de magyar nyelvi
betegtajékoztatd szlikséges. Szallitas alatt az oltdbanyag adott betarolasi id6pontban esedékes
teljes mennyiségének a teljesitési helyre torténé leszallitasa, betarolas alatt az oltbanyag adott
betarolasi id6pontban esedékes teljes mennyiségének az ajanlatkéré szamara forgalomképes
modon torténé rendelkezésre bocsatasa értendé.
Identificativo interno: EKR000574802026/2

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33651680 Vaccini contro l'epatite B
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Opzioni:

Descrizione delle opzioni: Opciés mennyiség: 3 oltasos séma szerinti oltdanyag esetében
3000 adag, 4 oltasos seéma szerinti oltdanyag esetében 8000 adag. Az opcidés mennyiseg
lehetbséget biztosit Ajanlatkéré szamara a szerz6déses alapmennyiségen feluli oltbanyag
lehivasara, egy vagy tobb részletben, az adasvételi szerz6dés hatalya alatt. Az opcids
mennyiseég irasban torténd esetleges lehivasanak, azaz igénybevétele irasban torténd
bejelentésenek, végsé hatarideje: 2028.12.31 Ajanlatkérd az opciés mennyiséget az
igényeinek megfeleléen jogosult lehivni, az opcidés mennyiség mértékeéig, akar egy vagy tdbb
(maximum 5) részletben. Vevé nem koteles az opcids mennyiség lehivasara. Ajanlatkéré az
altala kivant betarolasi hataridét megel6zéen legalabb 150 naptari nappal irasban értesiti az
Ajanlattevét az opcids mennyiség igénybevételérdl, annak mértékérdl. Az opcionalisan
lehivasra kerul6 oltdbanyag vételara megegyezik az alapmennyiség esetén alkalmazandé
egységarral, Ajanlattevé azt az opcidos mennyiség esetében is kotottnek tekinti, és azt
semmilyen jogcimen nem emelheti.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Tundérfurt utca 13-16
Localita: Budapest
Codice postale: 1106
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
Informazioni supplementari: Ajanlatkéré kozbeszerzési eljaras soran beszerzett oltdanyagok
raktarozasara, és a kapcsolodo kiegészitd szolgaltatasok ellatasara Disztributort bizott meg. A
szallitas teljesitésének helye: magyarorszagi hitéraktar; Hungaropharma Zrt. H-1106
Budapest, Tundérfurt u. 13-15. (ajanlatkéré jelenlegi Disztributoranak hiitéraktara, a
tovabbiakban: ,Disztributor’) Amennyiben a szerz6dés hatalya alatt a teljesités helye, illetve a
Disztributor személye valtozik, az Ajanlatkérd ajanlattevét, valtozas bekdvetkezését kovetd 3
munkanapon belul tajékoztatja, illetve a szerz6dés modositasra kerul.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 36 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto &€ soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: A megadott szerzédéses idétartam (36 honap) tervezett
id6tartam, a megadott hdnapszam a szerzédéskotés idépontjatdl fligg, ezért az a
szerz6déskotéskor modosulhat, figyelemmel a kozbeszerzési eljaras valtozé idéigényére.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
Appalti verdi: criteri: Nessun criterio per gli appalti pubblici verdi

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
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Descrizione del criterio di selezione: A kivalasztasi szempontok felsorolasa és rdvid
ismertetése: El6zetes igazolas az ajanlatban: ajanlattevének az ajanlatban a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § (1) bekezdésének és a Korm. rendelet 2 § (5) bekezdésében
foglaltaknak megfeleléen az ajanlattevé egyszeri nyilatkozatat tartalmazé, az EEKD
benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy megfelel az ajanlatkérd altal meghatarozott
alkalmassagi kdvetelménynek. E tekintetben az ajanlattevé az EEKD V. rész ,a”’szakaszanak
kitdltésére szoritkozzon anélkul, hogy a IV. rész barmely tovabbi szakaszat kitdltené. Az
értékelési szempontra figyelemmel legkedvezébbnek tekinthetd ajanlattevének az ajanlatkérd
Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivasara be kell nyujtania a 321/2015. (X.30.) Korm.
rendelet 21. § (1) bekezdés a) pontja alapjan, az ajanlati felhivas feladasatél visszafelé
szamitott 3 évbél emberi alkalmazasu oltdanyag szallitdsaira vonatkozé nyilatkozatat vagy
igazolasait. A 321/2015. (X.30.) Korm.rendelet 21. § (1a) bekezdés a) pontja ajanlatkéré a
vizsgalt idészak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belul megkezdett szallitasokat veszi
figyelembe. Ajanlatkérd 321/2015. (X. 30.) Korm.rendelet 21/A. § - alapjan a teljesités
igazolasaként koteles elfogadni annak igazolasat, ha a referencia kdvetelményben foglalt
eredmény vagy tevékenyseg a szerz6dés részteljesitésekent valdsult meg. Az ajanlatkéré
koteles elfogadni tovabba azon megvaldsult teljesitések igazolasat is, amelyek esetén bar
szerz8désszegés tortént, de a gazdasagi szerepl6 szerzé6désszegéseért valé feleléssége — a
szerzddést kotd masik fél altal nem vitatottan — nem all fenn. A nyilatkozatnak vagy
igazolasnak tartalmaznia kell legalabb a kovetkezéket: 1. a teljesités ideje (kezdb és befejezé
idépontja, év/hdnap/nap pontossaggal), 2. a szerzédést koté masik fél megnevezése, 3. a
szallitott emberi alkalmazasu oltdbanyag megnevezése, 4. a szallitott emberi alkalmazasu
oltdanyag mennyisége, 5. a teljesités az elbirasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-
e. Amennyiben a teljesités nem a szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az
igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértékét, valamint a gazdasagi szerepld
szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld szerzé6désszegésért vald
felel6ssége fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az ajanlattevé vagy az alkalmassag
igazolasaban részt vevdé mas szervezet nyilatkozataval térténik, a nyilatkozat tartalmazza azt
is, hogy a szerz6dést koté masik fél vitatja-e a teljesités szerz6désszerliségét vagy —
amennyiben a gazdasagi szerepl6 errél nyilatkozott — azt a kdrilményt, hogy a gazdasagi
szerepld szerzddésszegeésért valo feleléssége nem all fenn. Az igazolas(ok)nak a 321/2015.
(X. 30.) Korm.rendelet 22. § (1)-(2) bekezdésében foglaltaknak kell megfelelnitk. A Kbt. 65. §
(6) bekezdése értelmében az el6irt miszaki és szakmai alkalmassagi kdvetelménynek a
k6zos ajanlattevék egyuttesen is megfelelhetnek. A Kbt. 65. § (7) bekezdése értelmében az
el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek ajanlattevé barmely mas szervezet vagy személy
kapacitasara tamaszkodva is megfelelhet, a k6zottuk fennallé kapcsolat jogi jellegétd|
fuggetlenul. Ebben az esetben meg kell jeldlni az ajanlatban ezt a szervezetet és az ajanlati
felhivas vonatkozo6 pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi kdvetelményt vagy
kovetelményeket, amelynek igazolasa érdekében ajanlattevé ezen szervezet eréforrasara
vagy arra is tamaszkodik. Csatolni kell tovabba az ajanlatban a kapacitasait rendelkezésre
bocsatd szervezet olyan szerz6désben, elészerz6désben vagy mas formaban vallalt
kotelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerzédés
teljesitéséhez szikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzddés teljesitésének
id6tartama alatt. A Kbt. 67. § (3) bekezdése szerint emellett be kell nyujtani a kapacitast
rendelkezésre bocsatd szervezet részérdl az EEKD-t, majd ajanlatkéré felhivasara az elbirt
igazolasi moddal azonosan kell igazolnia megfelelését. Az alkalmassag minimumkovetelménye
(i): Alkalmatlan a szerz6dés teljesitésére ajanlattevd, ha nem rendelkezik az ajanlati felhivas
feladasatol visszafelé szamitott megel6z6 3 évben, emberi alkalmazasu oltdbanyag szallitasara
vonatkozé olyan igazolassal vagy igazolasokkal /nyilatkozattal vagy nyilatkozatokkal, amely
vagy amelyek szerint az emberi alkalmazasu oltdanyag szallitdsanak teljesitése az
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el6irasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént, és a leszallitott emberi alkalmazasi
oltéanyag mennyisége 0sszesen elérte a kdzbeszerzési eljaras 2. részében a 2.000 adagot.
Ajanlatkéré az igazolasok/nyilatkozatok szamat nem kivanja korlatozni, ajanlattevé
alkalmassagat az ajanlati felhivas feladasat megel6z6 3 évben az emberi alkalmazasu
oltdanyag szallitdsara vonatkozo igazolasainak/nyilatkozatainak 6sszesen mennyiségével is
igazolhatja. Amennyiben ajanlattevé tobb részre is ajanlatot tesz, ugyanazon referencia
nyilatkozatot vagy igazolast tobb rész vonatkozasaban is benyujthatja. Amennyiben
ajanlattevé tobb részre is ajanlatot tesz, ugy igazolhatja a legmagasabb referencia
kovetelmény teljesulésével az alacsonyabb referencia kovetelményt is.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: a teljes mennyiség (alapmennyiség + opcids mennyiség egyutt) netté ara (Ft)
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione:
Ajanlatkéré a Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja és a 16/2012. (11.16.) Korm.rendelet 6. § (3)
bekezdése szerint, a ,legalacsonyabb ar” egyeduli értékelési szempontot alkalmazza. Ennek
soran ,a teljes mennyiség (alapmennyiség + opcids mennyiség egyutt) nettd ara (Ft)" adatot
értékeli.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: ungherese
Indirizzo dei documenti di gara: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000574802026

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000574802026
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: ungherese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 18/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 30 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 18/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Luogo: EKR-ben, figyelembe véve a Kbt. 68. § (1b) bekezdésében foglaltakat
Informazioni supplementari: A bontasi eljarasra a Kbt. 68. § (1), (1b), (4) és (6)bekezdésében
foglaltak is iranyadok. A bontasi eljarasrol tovabbi informaciokat a 424 /2017. (XII. 19.) Korm.
rendelet 15. §-a tartalmaz. Uzemzavar esetén ajanlatkérd felhivja a figyelmet az 424/2017.
(XI1. 19.) Korm. rendelet 16. §-ara.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
E richiesto un accordo di non divulgazione: no
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
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5.1.16.

Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi

Organizzazione competente per i ricorsi: Kbzbeszerzési Hatosag Kdzbeszerzési

Dontébizottsag
Informazioni sui termini per il riesame: Kbt. 148 § szerint

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

: Marton & Tarsa Ugyvédi Iroda

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:

Kdzbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Nemzeti Népegészségugyi és

Gydgyszerészeti Kozpont

Organizzazione che tratta le offerte: Nemzeti Népegészségugyi és Gyogyszerészeti Kozpont

8. Organizzazioni

8.1.

8.1.

260617-2026

ORG-0002

Nome ufficiale: Nemzeti Népegészséguigyi és Gyogyszerészeti Kézpont

Numero di registrazione: 15598787243

Indirizzo postale: Albert Flérian Ut 2-6.

Localita: Budapest

Codice postale: 1097

Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria

Referente: Dr. Gergely Noémi

E-mail: kozbeszerzes@nngyk.gov.hu

Telefono: +36 14761261

Fax: +36 14761390

Indirizzo internet: https://nngyk.gov.hu/

Profilo del committente: https://nngyk.gov.hu/

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

ORG-0003

Nome ufficiale: Marton & Tarsa Ugyvédi Iroda
Numero di registrazione: 18166459242
Indirizzo postale: Lendvay Utca 22.1.

Localita: Budapest

Codice postale: 1062

Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria

Referente: Dr. Marton Zsuzsanna

E-mail: martonzs@nemesui.hu

Telefono: +36 304361014

Indirizzo internet: https://nngyk.gov.hu/

Ruoli di questa organizzazione:
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Prestatore di servizi in materia di appalti
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Kdzbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Numero di registrazione: EKRSZ_40664534 2
Indirizzo postale: Riad6 u. 5
Localita: Budapest
Codice postale: 1026
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
E-mail: dontobizottsag@kt.hu
Telefono: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Indirizzo internet: https://kozbeszerzes.hu
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Kbzbeszerzési Hatdésag
Numero di registrazione: EKRSZ_40664534
Indirizzo postale: Riado utca 5.
Localita: Budapest
Codice postale: 1026
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
E-mail: hirdetmeny@kt.hu
Telefono: +36 18828635
Indirizzo internet: https://kozbeszerzes.hu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: bc22bc09-2dfa-4332-b5f7-e985882f6c1a - 03

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 14/04/2026 15:22:39 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Data di trasmissione da parte dell'eSender dell'avviso o bando: 10/04/2026 13:30:10 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: ungherese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 260617-2026

Numero dell'edizione della GU S: 74/2026

Data di pubblicazione: 16/04/2026
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